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3. Ajuste a tensdo da mola usando a chave allen fornecida.
Gire-a no sentido hordrio para aumentar a tensdo para monitores mais pesados ou gire-a
no sentido anti-hordrio para diminuir a tensao para os mais leves.

4. Para ajustar a sua TV no nivel desejado, recomenda-se determinar o ponto central que
oferecerd a melhor posicao de ajuste com base nas suas preferéncias e no peso do seu
dispositivo especifico.

7. Aperte a placa a tela usando uma chave de fenda. Tenha cuidado para ndo apertar demais
os parafusos para ndo danificar o dispositivo.

4. Instalacdo do suporte na parede

|. Meca a parede e marque os pontos de montagem.

2. Para gesso ou paredes de madeira, primeiro localize as vigas da parede. Vocé pode usar um
localizador de vigas para determinar o centro de cada uma delas.

3. Certifique-se de que os encaixes de montagem estejam alinhados verticalmente e centrali
zados na viga.

4. Em seguida, marque as duas primeiras posicoes encontradas na parede.

50mm

D5mm

Viga da
parede

Instalacio em uma parede de gesso ou madeira

5. Para paredes de concreto ou tijolo, nivele a placa de parede e marque as localizacdes
dos furos.

50mm

®10mm

Parede de
concreto

Instalagao na parede de concreto

6. Verifiqgue o nivel da bolha. Se a bolha estiver centrada entre as linhas, isso significa que a
placa de parede estd posicionada corretamente na superficie.
7. Prossiga com a perfuracdo do furo piloto utilizando uma broca.

20
Etiqueta| Imagem Item Quantidade
Cl @ Parafuso Méx|2mm 4
C2 ﬁ Parafuso Mé6x30mm 4
DI ﬁ Parafuso M8x|5mm 4
D2 ﬁ Parafuso M8x30mm 4
El » Parafuso M4x|2mm 4
E2 ﬁ Parafusio M4x30mm 4
F g’ﬂ Chave allen |
Gl Porcas para a placa de extensao 8
G2 Arruela lisa de metal para a placa de extensao 8
G3 ? Pino de cabeca redonda para a placa de extensdo 8
G4 @ Parafuso hexagonal I
G5 @ Arruela |
IMPORTANTE:
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Pelo menos duas pessoas qualificadas devem executar o procedimento de montagem. Podem
ocorrer lesdes pessoais e/ou danos materiais devido a queda ou ma manipulacao da tela.

Q
Peso maximo do painel plano ou curvo:

A estrutura da parede deve ser capaz de suportar pelo menos cinco vezes o peso do painel
plano. Caso contrdrio, a estrutura da parede deve ser reforcada.

2. ATENCAO!

* Antes de instalar este produto, vocé deve ler todas as instru¢des cuidadosamente. Mantenha
estas instrugcdes de instalagdo em um local de facil acesso para referéncias futuras.

* Medidas de seguranca devem ser praticadas em todos os momentos durante a montagem
deste produto. Use equipamentos de seguranca e ferramentas adequadas para o procedi
mento de montagem para evitar lesdes pessoais.

* A Klip Xtreme nao se responsabiliza por danos causados pelo uso de qualquer suporte Klip
Xtreme para fins diferentes daqueles para os quais foi projetado, ou danos causados por
acessoérios ou modificagdes ndo autorizadas, e ndo se responsabiliza por danos, reclamacdes,
demandas, acSes ou causas de acdo de qualquer tipo resultantes, decorrentes ou de
qualquer forma relacionadas a tal uso destes acessérios ou modificagdes.

3. Instalagdao da placa de montagem no painel traseiro da tela

|. Coloque a tela plana com o lado da tela para baixo em uma superficie macia e uniforme, e
identifique os pontos de fixacdo rosqueados que estao localizados na parte de trds da tela
plana.

2. Remova o parafuso inferior e a arruela que vém pré-instalados na placa VESA e guarde-os
para uso posterior (Segao 5).

Notas
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3. Con la llave allen suministrada, ajuste ahora la tensién del resorte.

Girelo en sentido horario para aumentar la tensién cuando se utilizan monitores mds
pesados, o en sentido contrahorario para reducir la tensién cuando son mds livianos.

4. Para fijar su televisor en el nivel deseado, se recomienda determinar el punto central de

14

equilibrio ya que ofrece la mejor posicidn para realizar el ajuste de acuerdo a sus preferen-
cias y al peso de su dispositivo en particular.

Fully articulated mount with

% klipxtreme

KPM-835

and plasma displays

f
. . . .
32-55" A PR b 2
. . z
v

Fits TVs

§ Height range 9.8in
from 32-55 inches

Introduction:

Thank you for purchasing the KPM-835 Fully articulated mount with spring mechanism. This
product is shipped with all proper installation hardware and components. Upon opening the

box, make sure that none of these parts are missing and/or damaged before beginning
installation.

|I. Hardware kit

spring mechanism for LED/LCD

Tilt -12°+12°/Swivel -90°+90°

Label Image ) Item Quantity

I ]u;f?f/ Arm assembly I
2 K VESA plate |
3 ﬁ % Plate extension 4
4 Decorative assembly cover 2
Al - M8 lag bolt 3
A2 =g M8 concrete anchor 3
A3 M8 metal flat washer 3
Bl M6 metal flat washer 4
B2 = Bubble level I
B3 © Long round spacer for curved screens 4

3. Determine the correct screw size by carefully inserting a straw or toothpick, and mark the

depth of the mounting point. Please note that not all the hardware included will be used.

CAUTION: Verify the adequate thread engagement of the screw/spacer combination on
your TV. Too short will not hold the TV and too long will damage the TV.

~

Too short Correct Too long

- /

4. Also determine the VESA pattern that matches your TV. For screens over 37 inches in size,

use the extension plates and the supplied hardware, as indicated below.

32"-42" TV
#

32"-55"TV
#

Mount installation on standard flat and curved displays

5. If using the extension plates, make sure to secure all four extenders with a nut wrench.

6. If your TV has a curved back or recessed mounting points, spacers and longer screws must

be placed between the mounting plate and the screen to compensate the difference in
depth.

9. Insert lag bolts and washers, and drive them firmly into the wall.
10. Finish by installing the decorative covers on the top and bottom of the plate.

5. Final assembly

Note: Make sure that the display weighs at least 22Ib or more.
Some flat panels require two people to lift and position it onto the extension arm.

. Slide the screen with the VESA plate onto the top of the arm mount.

2. Then replace the bottom mounting bolt and nut removed earlier, and tighten all fasteners

to firmly secure the display onto the wall, as shown in the figure below.

Cable channel

Hang the TV onto the wall plate

5. Adjust the tilt and swivel angles at the desired viewing position directly from the joints on
the wall plate or the ones located in the mounting arm assembly.

Cable channel “

+3°

6. Finally route the cables through the cord management channels, for an organized and
professional looking installation.

Soporte neumatico de gas
totalmente articulado para
pantallas LED/LCD y plasma

% klipxtreme

KPM-835

*
‘\ L] ] [ [}
32-55" D PR
N . ]
v
TV de32a55 Regulacién de altura- 25cm
pulgadas Inclinacion - 12° +12°

Giro- -90° - +90°

Introduccion:

Gracias por preferir el Soporte neumdtico de gas totalmente articulado KPM-835. Este
producto viene con todos los herrajes y componentes necesarios para su instalacién. Cuando
abra el empaque, verifique la condicién y cantidad de las piezas mencionadas en la lista antes
de comenzar la instalacion.

I. Kit de herrajes

Etiqueta Imagen‘ Descripcion Cantidad
| f@ﬁ/ Brazo de montaje I
2 [5 Placa VESA para monitor |
3 ﬁ % Extension para la placa 4
4 E Cubierta decorativa para montaje 2
Al M Tomillo tirafondo M8 3
A2 e Tarugo para concreto M8 3
A3 Arandela plana de metal M8 3
Bl @ Arandela plana de metal M6 4
B2 = Nivel de burbuja I
B3 @ Espaciador redondo ancho para pantalla curva 4

2. Quite el tomillo inferior y la arandela preinstalados en la placa VESA y guardelos para su

uso posterior (Seccién 5).

3. Mida cuidadosamente la profundidad de los agujeros insertando un palillo con el fin de
determinar el tomillo con la longitud adecuada. Cabe hacer notar que no se utilizaran todos
los herrajes incluidos.

PRECAUCION: Verifique que la combinacién entre el tomillo de rosca y el espaciador sea
la correcta para su televisor. De ser muy corta, no serd capaz de sostener el televisor, y de
quedar demasiado larga, podria dafiar la unidad.

Correcta

\_ /

Muy corta Demasiado larga

4. También determine el patrén VESA acorde con el tamafio de su TV. Para pantallas de 37
pulgadas o mas, use las placas de extension y herrajes suministrados, como se indica en la
ilustracion.

32"-42" TV

32"-55"TV

i

Instalacion de la placa en un panel curvo o plano estandar

5. De instalar las placas de extensidn, aseglrese de fijar las cuatro piezas con una llave para
tuercas.

6. Deberd utilizar espaciadores y tornillos més largos entre la placa y la pantalla si el panel
posterior tuviera forma curva o puntos de montaje embutidos, para compensar la diferencia
de profundidad.
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Label Image Item Quantity
Cl & Mé6x|2mm screw 4
C2 ﬁ M6x30mm screw 4
Dl ﬁ M8x|5mm screw 4
D2 ﬁ M8x30mm screw 4
El » M4x 1 2mm screw 4
E2 ﬁ M4x30mm screw 4

F E@ Allen wrench I

Gl Nut for extension plate 8

G2 Metal flat washer for extension plate 8

G3 ? Round head bolt for extension plate 8

G4 @ Hex screw I

G5 @ Washer I
IMPORTANT:

At least two qualified people should perform the assembly procedure. Personal injury and/or
property damage can result from dropping or mishandling the display.

Maximum flat or curved panel weight:

The wall structure must be capable of supporting at least five times the weight of the flat
panel. Otherwise, the wall structure must be reinforced.

2. WARNING!

* Prior to installing this product, you must read all instructions thoroughly. Keep these
installation instructions in an easily accessible location for future reference.

* Safety measures must be practiced at all times during the assembly of this product. Use
proper safety equipment and tools for the assembly procedure to prevent personal injury.

* Klip Xtreme does not warrant against damage caused by the use of any Klip Xtreme mounts
for purposes other than those for which it was designed or damage caused by unauthorized
attachments or modifications, and is not responsible for any damages, claims, demands, suits,
actions or causes of action of whatever kind resulting from, arising out of or in any manner
relating to any such use, attachments or modifications.

3. Attaching the mounting plate to the back of the screen

|. Place your flat panel screen-side down on a soft, even surface, and identify the threaded
mounting points that are located on the back of the flat panel.

2. Remove the lower bolt and washer that come preinstalled in the VESA plate, and save them
for later use (Section 5).

7. Tighten the plate to the screen using a screwdriver. Be careful not to over-tighten the
screws to avoid damaging your device.

4. Wall mount installation

I. Measure the wall and mark mounting spots.

2. For gypsum or wooden walls, first locate studs. You may use a stud finder to determine the
center of each stud.

3. Make sure the mounting slots are aligned and centered on the stud.

4. Next, mark the first two found stud positions on the wall.

50mm
®5mm
Wood stud
Wood or gypsum wall installation
5. For concrete or brick walls, level wall plate and mark the hole locations.
50mm
®10mm

Concrete wall

Solid concrete mounting

6. Check the bubble level. If the bubble is centered between the lines, it means that the wall
plate is correctly positioned on the surface.

7. Proceed to drill the pilot holes using a drill bit.

8. For concrete or brick walls, insert the anchors making sure they are seated flush with the
surface.

3. Adjust the tension of the spring using the supplied allen wrench.

Turn it clockwise to increase the tension for heavier monitors, or turn it counterclockwise to
decrease the tension for lighter ones.

4. To set your TV at the desire level, it is recommended to determine the centerpoint that will

offer the best adjustment position based on your preferences and the weight of your
particular device.

&
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Notes

Etiqueta Imagen Descripcion Cantidad
cl 4 Tornillo Méx12mm 4
) Ve Tornilo Méx30mm 4
DI ﬁ Tornillo M8x15mm 4
D2 p Tornillo M8x30mm 4
El P Tornillo M4x | 2mm 4
E2 ﬁ Tormnillo M4x30mm 4

F % Llave allen ‘

Gl Tuercas para la placa de extension 8

G2 Arandela plana de metal para la placa de extension 8

G3 ? Tuerca de cabeza redonda para la placa de extensidn 8

G4 @ Tornillo hexagonal \

G5 @ Arandela \
IMPORTANTE:

El proceso de ensamblaje debe ser ejecutado al menos por dos personas capacitadas. El
manejo inadecuado o el montaje defectuoso de la unidad puede resultar en lesiones fisicas o
daflos materiales.

O
Peso maximo del panel plano o curvo:
b i
La estructura de la pared debe ser capaz de soportar al menos cinco veces el peso del panel
plano. De lo contrario, deberd reforzar la estructura de la pared.

2. ;ADVERTENCIA!

* Antes de proceder con la instalacién de este producto, lea detenidamente las instrucciones
contenidas en esta gufa. Mantenga estas instrucciones en un lugar accesible como referencia
en el futuro.

Debe practicar todas las medidas de seguridad pertinentes durante todo el proceso de

ensamblaje del producto. Para evitar lesiones fisicas, utilice herramientas y equipo de

proteccion adecuados para ensamblar el producto.

* Klip Xtreme no se hace responsable de cualquier dafo ocasionado por el uso indebido de
un soporte Klip Xtreme o de cualquier dafio producto de una adicién o modificacién no
autorizada, como tampoco asume responsabilidad alguna por perjuicios, reclamos, deman-
das, acciones judiciales o encausamientos de cualquier indole que surjan, se originen, o de
cualquier otra forma, estén vinculados con dicha utilizacion, conexién o modificacién.

3. Instalacién de la placa de montaje en el panel posterior de la pantalla

I. Coloque la pantalla plana hacia abajo sobre una superficie suave v lisa para localizar los
puntos de montaje en la parte posterior de la unidad.

7. Atomnille la placa a la pantalla con un destomillador. Recuerde de no ejercer demasiada
presion al apretar los tomillos para evitar que se dafie la unidad.

4. Instalacién en la pared

I. Mida la pared y marque los puntos de montaje.

2. Defina primero la ubicacién de los montantes detrds de muros fabricados con paneles de
yeso o de madera. Puede utilizar un detector de montante para determinar el centro de
cada uno.

3. Verifiqgue que los agujeros estén alineados y debidamente centrados con el montante.

4. A continuacion, marque la posicién de los primeros dos montantes detectados en la pared.

50mm

y T / — ®5mm

Pared de
madera

Instalacion en pared de yeso o madera

5. Para paredes de concreto o ladrillo, nivele la placa de pared y determine los puntos de
perforacion.

50mm

®10mm

Montante

Instalacion en pared de concreto

6. Observe el nivel de burbuja. Si la burbuja se ubica en el centro de las Iineas, significa que la
placa de pared esta correctamente posicionada en la superficie.
7. Proceda a perforar los agujeros piloto con una broca.

5. Ajuste os angulos de inclinacao e de rotagao na posicao de visualizacdo desejada diretamen-

te das juntas na placa de parede ou as localizadas no conjunto do bragco de montagem.

Abragadeiras -

3’

6. Finalmente encaminhe os cabos através dos canais de gerenciamento de cabo, para uma
instalagdo organizada e profissional.

8. Para paredes de concreto ou de tijolo, insira as ancoras certificando-se de que elas
estejam justas, ao mesmo nivel da superficie.

9. Insira os parafusos retardadores e arruelas e introduza-os firmemente na parede.

10. Finalize instalando as tampas decorativas na parte superior e inferior da placa.

[OKC)

5. Montagem final

Nota: Certifique-se de que o monitor pesa pelo menos |0kg ou mais.
Alguns painéis planos exigem duas pessoas para levantar e posiciond-lo no brago de extensio.

I. Deslize a tela com a placa VESA na parte superior do suporte do brago.

2. Em seguida, substitua o parafuso de montagem inferior, junto com a porca removida
anteriormente e aperte todos os parafusos para fixar a tela firmemente na parede, confor
me mostrado na figura abaixo.

Pendurar a TV na placa de parede

3. Determine o tamanho do parafuso correto inserindo um canudo ou palito cuidadosamente
e marque a profundidade do ponto para montagem. Observe que nem toda a ferragem
incluida serd utilizada.

CUIDADO: Verifique o encaixe da rosca adequado da combinagdo parafuso/espacador na

sua TV. Se for demasiado curto ndo segurard a TV e muito longo danificard a TV.

4 N

Demasiado curto Correcto Muito longo

o /

4. Além disso, determine o modelo VESA que corresponde a sua TV. Para telas com mais de
37 polegadas, use as placas de extensdo e a ferragem fornecida, conforme indicado abaixo.

32"-42" TV

32"-55"TV
#

Instalagao do suporte para telas curvas e planas padriao

5. Se estiver usando as placas de extensdo, certifique-se de fixar os quatro extensores com
uma chave de porca.

6. Se a TV tem curvatura traseira ou recesso nos pontos de montagem, os espacadores e
parafusos mais longos devem ser colocados entre a placa de montagem e a tela para
compensar a diferenca de profundidade.

Suporte totalmente articulado
com mecanismo de mola de gas
neumatica para telas

LED / LCD e plasma

% klipxtreme

KPM-835

4
\ 1 - - J
32-55" gy PR
. L |
TVde32a55 Variagio de altura: 25 cm/
polegadas Inclinacdo’-12° +12° /

Rotagdo -90° - +90°

Introducio:

Obrigado por adquirir o suporte totalmente articulado com mecanismo de mola KPM-835.
Este produto é€ fornecido com toda a ferragem e componentes de instalagdo apropriados. Ao
abrir a caixa, certifique-se de que nenhuma destas pecas estdo faltando e/ou danificadas antes
de iniciar a instalagdo.

I. Kit de ferragens

Etiqueta| Imagem Item Quantidade

I ff;f/ Conjunto do braco I
2 £ Placa VESA [
3 ﬁ % Placa de extensao 4
4 E E Tampa decorativa 2
Al M Parafuso retardador M8 3
A2 (=) Ancora para concreto M8 3
A3 Arruela de metal lisa M8 3
Bl Arruela lisa de metal M6 4
B2 =0 Nivel de bolha I
B3 @ Espacador longo para telas curvadas 4

5. Regule los dngulos de rotacidn y giro en la posicidon que desea directamente desde las juntas
articuladas en la placa de la pared o en el conjunto del brazo de montaje.

Canaletas U
13’ para cables

6. Para terminar, gufe los cables a través de las canaletas del organizador de cables, con el fin
de darle un aspecto mads profesional y elegante a toda su instalacion.

8. Para paredes de concreto o ladrillo, inserte los tarugos asegurandose de que se encuen-
tran a ras de la superficie.

9. Inserte los tirafondos v las arandelas, y atornfllelos firmemente a la pared.

|0. Finalmente instale las cubiertas decorativas en la parte superior e inferior de la placa.

5. Armado final

Nota: Debe cerciorarse de que la pantalla pesa |0kg o mds.
Algunos paneles planos requieren que dos personas los levanten para colocarlos en el brazo
de extension.

I. Deslice la pantalla con la placa VESA por la parte superior del soporte adherido al brazo.

2. Luego vuelva a colocar el tomillo v la tuerca de la base que retird anteriormente, y luego
apriete todas las piezas de sujecion con el fin de asegurar firmemente la pantalla a la pared,
tal como se muestra en la ilustracién.

Cuelgue el televisor en la placa de la pared
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